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Es handelt sich um die Niederschrift der Anhérung von Rachel Moran als Vertreterin der
Uberlebenden-Organisation SPACE International zum Gesetzesvorschlag Lord Morrows zur
Kriminalisierung von Prostitutionskunden vor dem Justizausschuss des nordirischen Parlaments am
30.1.2014.

Committee for Justice
Anwesende Mitglieder:

Givan, Paul (Vorsitzender)

McCartney, Raymond (stellvertretender Vorsitzender)
Anderson, Sydney

Dickson, Stewart

Humphrey, William

Maginness, Alban

McGlone, Patsy

Wells, Jim

Zeuginnen und Zeugen:
SPACE International:

Frau Rachel Moran
Gesetzesvorschlag Menschenhandel und Ausbeutung (weitere MaRRnahmen und Unterstitzung fir
Opfer): SPACE International

Der Vorsitzende: Ich heiRe offiziell Frau Rachel Moran willkommen. Sie ist Mitgriinderin und Europa-
Koordinatorin von SPACE International. Diese Tagung, wie andere zu dem Gesetzesvorschlag, wird
von Hansard aufgezeichnet und zu gegebener Zeit veroéffentlicht. Ich werde an Sie Gbergeben, um ein
paar einleitende Worte zu sprechen. Wenn wir versuchen kdénnten, das bei so etwa 10 Minuten zu
halten, das ware hilfreich, und dann werden die Mitglieder Fragen an Sie haben. Frau Moran, vielen
Dank fir Ihre Anwesenheit heute.

Frau Rachel Moran (SPACE International): Ich bin die Europa-Koordinatorin einer Gruppe namens
SPACE International. SPACE steht fiir Survivors of Prostitution-Abuse Calling for Enlightenment
(Uberlebende des Prostitutions-Missbrauchs fordern Aufklarung). Alle Frauen in der Gruppe haben
die Prostitution tberlebt und sind der Abolition des Sex-Gewerbes verschrieben, von dem wir wissen,
dass es sich dabei lediglich um bezahlten sexuellen Missbrauch handelt. Unsere Gruppe hat 17
Mitglieder und erstreckt sich liber flinf Lénder, ndmlich Irland, GroRbritannien, die USA, Danemark
und Frankreich. Wir haben auch eine enge Arbeitsbeziehung mit Frauen in Australien, Sidamerika
und Kanada. Es sollte betont werden, das wir bei weitem nicht die einzige Uberlebenden-Gruppe
sind. Abolitionisten-Gruppen die aus ehemals prostituierten und in die Sex-Industrie gehandelten
Menschen bestehen, schieBen auf der ganzen Welt aus dem Boden, und einige davon sind viel
groRer als unsere Gruppe.



In der Welt findet ein Umbruch statt. In den letzten Jahren haben sich verschiedene Lander auf die
eine oder andere Art dazu positioniert, und lassen Sie mich ganz deutlich sagen, dass es hier keinen
Mittelweg gibt. Ihnen wird im Laufe Ihrer Beratungen zweifellos die Vorstellung des
neuseeldandischen Modells der totalen Entkriminalisierung als so eine Art Utopie vorgestellt werden.
Wenn es eine Utopie flr jemanden ist, dann fir die Freier und Zuhalter. Es ist fiir keine Frau eine
utopische Erfahrung, wenn ihr Kérper auf den Status einer lebenden Ware zum Nutzen eines Sex-
kaufenden Mannes reduziert wird. Das war es noch nie und das wird es nie sein, und wenn es
liberhaupt moglich ware, dass es das ist, dann hatten wir uns die Jahre sparen konnen, die wir damit
verbrachten, diese Erfahrungen mit Alkohol und Drogen verdrangen, genau wie jede von uns sich die
unzahligen Stunden, die wir in der Folge bei unseren Therapeutlnnen sallen, hatte sparen kénnen.
Wie eine gute Freundin von mir einmal fragte: ,Wenn ihre Orgasmen so harmlos sind, warum
brauche ich dann jahrelang Therapie, um Uber sie hinwegzukommen?“ Weit davon entfernt so etwas
wie ein Mittelweg zu sein, ist Neuseeland einfach nur eine gesetzfreie Zone, in der Prostitution sozial
gesaubert wurde, und als logische Folge ist die Nachfrage danach gestiegen. Wenn eine Regierung
Prostitution als sozialvertragliches und moralisch einwandfreies Verhalten fiir Manner billigt, dann
steigt die Nachfrage. Das wurde in den australischen Staaten bewiesen, in denen legalisiert wurde,
und in Holland, Deutschland und in jedem anderen Land, Bundesstaat und County in dem man
Mannern sagt, dass es okay ist, sexuellen Zugang zu den Kérpern von Frauen zu kaufen. Natdrlich gibt
es, als Antwort auf diesen zwangslaufigen Anstieg der Nachfrage, einen zwangslaufigen Anstieg des
Angebots, und die Zahl der Bordelle und der Frauen, die darin ausgebeutet werden, steigt, in vielen
Fallen exponentiell. Die Nachfrage bestimmt das Angebot. Das ist wirtschaftliches Grundwissen.

Was |hnen die Beflirworter des Entkriminalisierungsmodells nicht sagen werden, ist, dass viele
Biirgerinnen und Biirger Neuseelands genug davon haben und nach einer Gesetzesanderung
verlangen, die den Erwerb sexueller Dienste verbietet. Einige dieser Birgerinnen sind ehemals
prostituierte Frauen, und die dortige Regierung hat einen Ausschuss gegriindet, um sich mit der
offentlichen Reaktion gegen das Gesetz auseinanderzusetzen. Ich lese einen kurzen Ausschnitt aus
einem Bericht, der in diesem Zusammenhang verfasst wurde:

“Ehemalige Prostituierte und ihre Unterstitzer verlangen, dass alle Kunden von Sexarbeiterinnen
strafrechtlich verfolgt werden, und sagen, die Entkriminalisierung der Industrie habe sie im Stich
gelassen.”

Elizabeth Subritzky, Direktorin von Freedom from Sexual Exploitation, sagte vor dem Justiz- und
Wahlausschuss des Parlaments aus, die einzige Losung fiir den Schaden, den Prostitution verursache
und fiir die Gewalt, die sie verursache, sei die strafrechtliche Verfolgung von Kaufern sexueller
Dienste durch eine Reform der Prostitutionsgesetze.

Der Prostitution Reform Act entkriminalisierte Bordelle, Escort-Agenturen, und das 6ffentliche
Werben fiir sexuelle Dienste als das Gesetz 2003 um nur eine Stimme verabschiedet wurde.

Das Gesetz ermutigte nicht nur mehr Manner dazu, Sex zu kaufen, sondern verwandelte Prostitution
in eine zumutbare, sogar attraktive Arbeit fiir junge, arme Frauen in Neuseeland, sagte Subritzky”

Der Vorsitzende des Ausschusses Scott Simpson sagte, der Ausschuss wiirde die Petition in Erwdgung
ziehen und nachstes Jahr einen Bericht veroffentlichen.

Der Gesetzesvorschlag bezieht sich auf den Menschenhandel, und wir wissen alle, dass das
umstrittene Element Absatz 6 ist, der die Nachfrage nach bezahltem Sex kriminalisiert. Offensichtlich
ist es vernlinftig, die Folgen dhnlicher Gesetze in anderen Landern in Augenschein zu nehmen. Sex-
Kauf ist in Schweden seit 15 Jahren kriminalisiert, aber nach weniger als der Halfte dieser Zeit, 2007,
sagte Jonas Trille, ein Inspektor bei der Prostitutionseinheit der Stockholmer Polizei:



“wir haben erheblich weniger Prostitution als unsere Nachbarldander... Wir haben nur zwischen 105
und 130 Frauen —sowohl im Internet als auch auf der StraRRe — die in Stockholm heute in der
Prostitution (aktiv) sind. In Oslo [im benachbarten Norwegen] sind es 5000.“

Ein weiterer relevanter Aspekt des Verbots ist die Reduzierung der Zahl der Auslanderinnen, die fir
Sex nach Schweden gehandelt werden. Die schwedische Regierung schatzt, dass in den letzten paar
Jahren nur 200 bis 400 Frauen und Madchen pro Jahr in die Prostitution nach Schweden gehandelt
wurden, wahrend im benachbarten Finnland diese Zahl zwischen 15.000 und 17.000 liegt. Diese
Zahlen sprechen fiir sich, und ich sollte ihnen nicht viel hinzufligen miissen, aber falls dies jemanden
unbewegt lasst, dann empfehle ich einen Blick auf das Verhaltnis der Mordstatistik zwischen
Schweden und Holland in den letzten Jahren, welches bei eins zu mehr als 170 liegt.

Ich mochte betonen, dass es nicht moglich ist, die Prostitution zu verteidigen ohne auch das Leid und
den Schaden, die sie anrichtet, zu verteidigen. Daher ist es nicht moglich, fir Frauen in der
Prostitution zu sein aber fur die Prostitution zu sein, wie einige fir den Erhalt des Sex-Gewerbes
argumentieren. Auch ist es nicht moglich, dass Prostitution in manchen Fallen schadlich ist und in
anderen nicht. Der Schaden und das Leid der Prostitution stehen nicht der subjektiven Interpretation
frei; sie sind objektive Realitat.

Das universelle Leid der Prostitution wird oft von den Verfechtern der Prostitution unbewusst
anerkannt. Sehr oft habe ich jene, die Prostitution als eine freie Entscheidung darstellen, sagen
gehort, der Menschenhandel zum Zweck der Prostitution sei ein furchtbares Verbrechen gegen die
Menschlichkeit. Sie haben Recht, aber sie erkldren nie warum und wie, wenn Prostitution an sich
nicht schadlich ist, dazu gezwungen werden so furchtbar sein soll. Was, wenn Frauen entfiihrt und
gezwungen wiirden, als Friseurinnen, Sekretdrinnen und Floristinnen zu arbeiten? Wiirden die
Verfechter das als ein genauso furchtbares Verbrechen gegen die Menschlichkeit sehen wie
Zwangsprostitution? Nein, das wiirden sie nicht. Das Mantra, das Prostitution gewdhnliche Arbeit ist,
ist ganz einfach eine Liige, und wir alle wissen es.

Es ist nicht irgendein verrickter Zufall, dass Prostitution Frauen und Madchen am hértesten trifft. Die
Wahrheit, die weiterhin offensichtlich ist, trotz der absolut endlosen Versuche, sie zu verschleiern,
ist, dass Prostitution eine hochgradig geschlechterspezifische Form der Unterdriickung ist. Die
Wahrheit ist, dass Frauen kampfen mussten, um wahlen zu dirfen. Wir mussten um
Empfangnisverhltung kampfen. Jetzt missen wir um Freiheit von kommerzieller sexueller
Ausbeutung kampfen. All diesen Kampfen liegt ein Kampf zugrunde: der Kampf darum, als
vollwertiger Mensch anerkannt zu werden.

Die Prostitution schadet auch anderen Gruppen. Weil der Schaden hauptsachlich prostituierten
Frauen zugefiligt wird, achten die Leute kaum auf die Anderen, doch das sollten sie. Die Wahrheit ist,
dass Prostitution fir die gesamte Gesellschaft schadlich ist, und somit ist sie natirlich schadlich fir
alle, die ihr angehoren. Es gibt Frauen von einem Ende dieser Insel zum anderen, deren Manner Sex
kaufen, eine Woche nach der anderen. Diese Frauen sitzen vor kaputten Ehen und, in einigen Fallen,
irreparabel geschadigter korperlicher Gesundheit und doch finden diese Frauen — die Ehefrauen und
Partnerinnen der Sex-Kdufer — fast nirgends Erwahnung. Wenn sie mal ausnahmsweise erwahnt
werden, vermeiden es die Verfechter der Prostitution praktischerweise, auf ihre sehr realen
Problemen und auf ihr Recht, frei des giftigen Einflusses der Prostitution zu leben, einzugehen. Ich
personliche wurde von einigen dieser Frauen kontaktiert und habe zugehort, was sie liber ihre
zerstorten Ehen und zerrissenen Familien zu sagen hatten. Es ist nur rechtens, dass wir auch von
ihrer Position sprechen, und von dem Schaden, den die Prostitution in ihren Leben angerichtet hat.
Sie sollten auch wissen, dass diesen Frauen klar ist, wie unsichtbar sie bisher in dieser Debatte
gewesen sind, was das Ganze nur noch schlimmer macht.



Es gibt solche, die behaupten, behinderte Manner missen um ihrer Gesundheit willen Prostituierte
benutzen. Diese bizarre Aussage verwechselt Wiinsche mit Bediirfnissen. Sie bestatigt und fordert
aullerdem die Kategorisierung von Frauen in Klassen, von denen manche ungewollten Sex Uber sich
ergehen lassen missen oder sie sehen sich der Armut ausgesetzt. Das Argument stellt auBerdem
eine Randgruppen — behinderte Menschen — gegen eine andere — prostituierte Menschen — auf und
besteht darauf, dass eine das Recht darauf hat, die andere um ihrer Gesundheit willen zu benutzen.
Um unserer Gesundheit willen brauchen Frauen es, nicht in eine Klasse gezwungen zu werden, die
ungewollten Sex (iber sich ergehen lassen muss oder der Armut ausgesetzt ist, weder zum Wohle der
Behinderten noch fiir irgendjemand anderen. Mitglieder von SPACE International wissen das, weil wir
es gelebt haben. Wir sind nur froh, dass es Andere da drauRen gibt, die es nicht gelebt haben
miissen, um es zu wissen. Wir hoffen von Herzen, dass wir die Mitglieder dieses Parlaments zu diesen
Menschen zahlen kdnnen werden.

Leider gibt es Einige, die die Prostitution nicht durchlebt haben und Vermutungen tber ihr Wesen
anstellen, die zum Teil oder vollsténdig das entwiirdigende Wesen der Prostitution verkehren,
ignorieren oder abstreiten. Diejenigen, die diese Vorstellungen herbeitheoretisiert haben, fiihlen sich
berechtigt, ihre Hypothesen an uns wiederzukduen, als seien sie Fakten. Gesagt zu bekommen,
Prostitution sei eine vertretbare Arbeit, von Menschen, die denken, sie hatten genug Blicherwissen,
um uns dariber etwas zu lehren, ist schlichtweg beleidigend. Es ist auch absolut unangebracht. Ich
habe meine Abschlussarbeit im Studium Gber Holocaust-Memoiren geschrieben. Ich hatte deswegen
nie den Eindruck, dass ich das Recht hitte, das Wesen der Todeslager fiir deren Uberlebende zu
analysieren.

Einige von Ihnen —ich denke, das werden die meisten wenn nicht sogar alle von lhnen sein — die das
Schlimmste der Troubles [des Nordirlandkonflikts] durchlebt haben, werden sich mit damit
identifizieren kdnnen, wie sich eine solche Beleidigung anfiihlt. Stellen Sie sich vor, jemand aus der
Republik Irland, England, Schottland oder Wales studierte die neueste Geschichte Nordirlands und
kame hierher, um Sie dariber aufzuklaren. Das ist das, womit wir, die Prostitution gelebt haben, uns
jeden Tag konfrontiert sehen. Wir erfahren eine Negierung unserer gelebten Erfahrung von
Medizinern, Akademikern, und, am bizarrsten von allen, von einigen in Menschenrechtskreisen, die
nicht zu verstehen scheinen, dass Frauenrechte Menschenrechte sind. Wir finden das hochst bizarr,
denn ihre Position steht in Konflikt mit mehreren zentralen UN Menschenrechtsgrundsatzen, unter
anderem der Konvention zur Unterbindung des Menschenhandels und der Ausnutzung der
Prostitution anderer von 1949, in der es heil3t, dass

“die Prostitution und das sie begleitende Ubel des Menschenhandels zum Zwecke der Prostitution
mit der Wirde und dem Wert der menschlichen Person unvereinbar sind”

Artikel 6 der UN-Konvention zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau von 1979
bringt eine dhnliche Haltung zum Ausdruck. Das UN-Protokoll zur Verhiitung, Bekampfung und
Bestrafung von Menschenhandel von 2000 sieht dhnlich Prostitution als Menschenhandel an, wenn
sie unter bestimmten Umstdnden stattfindet. Das Protokoll verurteilt auch die Nachfrage fiir
kommerzielle sexuelle Ausbeutung.

In Bezug auf Lord Morrows Gesetzesvorschlag, ich denke, das Parlament sollte besonders auf die
Konvention von 1979 achten, die Unterzeichnerstaaten verpflichtet, alle angemessenen MaRnahmen
zu ergreifen, einschlielRlich gesetzlicher Mallnahmen, um alle Formen des Menschenhandels mit
Frauen und die Ausbeutung gehandelter Frauen zu bekdampfen. Es ist bereits bewiesen, dass Gesetze
wie das hier vorliegende den Frauenhandel bekdampfen. Ich weil3 nicht, ob Politikerinnen und
Politiker hier nach Schweden gereist sind, um mit schwedischen Politikern und mit Leuten, die
Dienste fir prostituierte Menschen anbieten, zu sprechen. Wenn sie das nicht getan haben, dann
rufe ich dazu auf, dass ein Gberparteiliches Komitee dorthin reist und selbst sieht, wie das Gesetz
funktioniert. Ich habe dieses Thema zwei Mal mit der schwedischen Polizei besprochen und bin auch



zwei Mal nach Norwegen gereist. Ich bin vollstdndig Gberzeugt, dass dieses Gesetz der einzig
verniinftige Weg nach vorne ist. Ich sage das aus vielen Griinden, nicht zuletzt aufgrund der
normativen Wirkung, die hier am Werk ist. Eine ganze Generation von jungen Menschen ist nun in
einem Schweden aufgewachsen, in dem es als einfach nur schandlich gilt, den Kérper einer anderen
Person zu kaufen, um sich daran zu befriedigen, und so sollte es auch sein.

Es gibt aber auch solche, die in unseren momentan noch unaufgeklarteren Teil der Welt als eine Art
offentlichen Dienst sehen. Wenn das der Fall ist und Prostitution ein notwendiger 6ffentlicher Dienst
ist, dann lassen Sie mich vorschlagen, dass wir eine Lotteriesystem einfiihren, das so dhnlich wie
Geschworenendienst funktioniert, wo die Frauen dieser Insel nacheinander an die Reihe kommen,
Sex-kaufende Manner sexuell zu befriedigen. Es wiirde von jeder Frau erwartet, dass sie ihre
Blrgerinnenpflicht tut und ihre Beine fir jeden Mann spreizt, der entscheidet, dass er das Bediirfnis
und das Recht hat, sich dazwischen zu legen, und jeder Mann wiirde sehen miissen, dass man seine
Tochter, seine Schwestern, seine Mutter und seine Frau auf diese Art benutzt. Wenn irgendjemand in
diesem Raum das flaue, 6lige Gefiihl der Abscheu empfindet, dass dieser Vorschlag hervorrufen
sollte, dann lassen Sie mich ganz direkt sagen, egal welche Haltung sie im Moment einnehmen oder
fir welche Seite sie hier heute argumentieren wollen, dann verstehen Sie das schadliche und
missbrauchliche Wesen der Prostitution. Das tun Sie: Sie haben es gerade gefiihlt.

Das ist das Ende meiner Stellungnahme. Ich beantworte gerne Ihre Fragen.

Der Vorsitzende: Rachel, vielen Dank fiir diese Aussagen. Ich mdchte nur noch ein bisschen mehr
Giber Sie als Person wissen. Natlrlich, Sie haben ein Buch geschrieben, ,,Paid For: My Journey
Through Prostitution”. Zu welchem Zeitpunkt in lhrem Leben sind Sie in die Prostitution geraten und
warum?

Fr. Moran: Ich geriet im August 1991 in die Prostitution, nachdem ich 18 Monate zuvor mein
Elternhaus verlassen hatte. Ich verbrachte diese 18 Monate mit Unterbrechungen in Pflegeheimen,
Pensionen und in jeder Art Heim, die es so gibt. Ich wurde standig verlegt, denn so funktionierte das
System damals in Dublin. Wahrend dieser 18 Monate war ich abschnittsweise obdachlos, manchmal
ein paar Wochen lang, mal ein paar Monate, und ich wusste, dass ich das nicht noch einmal
durchmachen konnte. Als ich dann einen jungen Mann Anfang zwanzig traf, der die Idee hatte, wie
ich mich selbst versorgen kénnte, hatte ich eigentlich nur diese Option oder zuriick in die
Obdachlosigkeit zu gehen, und tatsachlich war ich zu der Zeit auch obdachlos. Natirlich wusste ich da
noch nicht, dass ich viel mehr ihn als mich selbst versorgen wiirde. Ab diesem Zeitpunkt verbrachte
ich sieben Jahre in der Prostitution. Als ich mit 22 Jahren aus der Prostitution herauskam, ging es mir
finanziell nicht besser als zu dem Zeitpunkt, als ich anfing. Der einzige Unterschied war, dass ich ein
Dach Uber dem Kopf hatte. Ich hatte auch eine chronische Kokainsucht. Ich fing zwei Jahre spater,
mit 24, wieder mit meiner Ausbildung an. Ich erzielte gute Leistungen an dem College, an dem ich
meinen Schulabschluss nachholte, und im darauffolgenden Jahr sicherte ich mir einen Platz im
Journalismus-Studiengang der Dublin City University. Es war kurz danach, ich glaube, im zweiten Jahr,
das ich anfing, das Buch zu schreiben.

Der Vorsitzende: Es ist eine bemerkenswerte Geschichte. Als eine Person, die damals in der
Prostitution war und jetzt eine sehr starke Fiirsprecherin fiir Uberlebende ist, unterstiitzen Sie Lord
Morrows Gesetz. Was waren bisher die Konsequenzen fiir Sie, dafiir, dass Sie Ihren Ansichten zum
Thema Prostitution so klar und deutlich Ausdruck verleihen?

Fr. Moran: Die erste Sache, die passierte, war, dass etwa eine Woche oder 10 Tage nach meinem
Auftritt in der ,Late Late Shows”, der zeitlich auf die Veroffentlichung meines Buchs abgestimmt war,
meine Wohnungstir von erwachsenen Mannern eingehammert wurde, die schrien, dass sie nach
Rachel Moran suchen. Ich war zu dem Zeitpunkt nicht zu Hause. Meine Familie war da — mein Bruder
und mein Sohn. Das ging zwei Tage lang so und sie waren auler sich vor Angst. Sie sagten, ihr



Auftreten sei extrem aggressiv gewesen und es sei offensichtlich gewesen, dass jemand mir wehtun
wollte. Also musste ich die Polizei einschalten. Sie haben das Haus daraufhin ungefahr eine Woche
unter Beobachtung gestellt. Es war eine sehr erschreckende Zeit.

Ich habe viel Unterstltzung von der irischen Bevélkerung erhalten. Ich habe viel Wohlwollen. Ich
habe auch einige wirklich widerliche Erfahrungen gemacht, von denen die schlimmste, abgesehen
von diesen Fremden an meiner Tiir, das Mal war, als ich vor ein paar Monaten durch einen Tunnel in
der Nahe meiner Wohnung lief. Ungefahr fiinf junge Manner Anfang oder Mitte zwanzig folgten mir
durch den Tunnel, lachten und rissen Witze dariiber, wie viel Spal8 es machen wiirde, mich in der
Gruppe zu vergewaltigen. Sie sagten ,Sie ist eine Prostituierte. Steck ihn ihr rein” und solche Sachen.
Das sollte Frauen in der Prostitution eine ganz deutliche Sicht auf die Erniedrigung sein, die ihnen
bestimmt ist.

Hr. A Maginness: Rachel, das war eine sehr bewegende Ansprache und ich danke Ihnen dafiir. Sie
sagten, dass Sie der Meinung sind, diese Art von Gesetzen — die Kriminalisierung des Erwerbs
sexueller Dienste — haben eine normative Wirkung. Kénnten Sie das noch etwas naher ausfiihren? In
Ihrem Brief an uns schrieben Sie davon, dass andere Gesetze dhnliche Auswirkungen gehabt haben,
was eine Anderung der Einstellungen und Werte angeht, zum Beispiel in Bezug auf Fahren unter
Alkoholeinfluss, Rauchen in Gebduden und so weiter. Kdnnten Sie diesen Punkt noch etwas
ausfihren?

Fr. Moran: Natdrlich. Ich bin 47 [sic], und ich erinnere mich, als ich ein Kind, als ich ein Teenager und
Anfang zwanzig war, galt es als hoch amiisant, in ein Auto zu steigen und nach Hause zu fahren, den
ganzen Weg im Zickzack, betrunken bis oben hin. Man lachte einfach darliber. Es ist wirklich erst in
der letzten Generation —in den letzten 10 oder 15 Jahren — zu einer kompletten Wende in der
Gesetzgebung der Republik gekommen ist, sodass es nun als absolute Schande gilt, das zu tun. Wenn
heute jemand in solch einem Zustand in ein Auto steigen und nach Hause fahren wiirde, wiirde die
Person es fiir sich behalten; sie wiirde sicherlich nicht in der Offentlichkeit dariiber sprechen. Mit
dem Rauchen ist es dhnlich. Man raucht heutzutage einfach nicht mehr am Arbeitsplatz; man wirde
gar nicht daran denken. Sich einfach eine anzuziinden, in einem Pub oder anderswo, ohne Riicksicht
auf andere, wiirde als extrem ignorant, arrogant, und vieles andere Negative gesehen.

Worauf ich in dem Schreiben an Sie hinaus wollte, ist, dass Gesetzgebung menschliches Verhalten
pragt. Sie ist, neben dem Verhalten, das Einzige, das die Ansichten der Gesellschaft dndern und
pragen kann. Das ist es, wozu es Gesetze liberhaupt gibt, und es funktioniert in Schweden, Norwegen
und Island — es funktioniert definitiv. In Schweden wiirde man eine Person, die fir Sex bezahlt, als
sehr verzweifelt ansehen. Man wiirde es so sehen, dass ein Mann seine eigene Mannlichkeit in Frage
stellen wiirde, wenn er fiir Sex bezahlen musste, und genauso sollte es auch sein, denn das ist es,
was er — zusatzlich zu vielen anderen extrem schadlichen Verhaltensweisen — tut. Die normative
Wirkung dieses Gesetzes wird riesig sein. Es ist sehr seltsam und interessant fiir mich, dass es gezeigt
worden ist, dass eine Mehrheit der dlteren Bevolkerung in Schweden — Menschen in den 50ern,
60ern und 70ern — das Gesetz beflirwortet, aber nicht mit der tiber 80-prozentigen Mehrheit, mit der
es junge Menschen tun. Teenager und junge Menschen sind mit dem Gesetz aufgewachsen. So ist es
flr sie schon immer gewesen. So ist die Welt heute, wie sie sie verstehen.

Hr. A Maginness: Ein Argument, das diejenigen, die gegen Absatz 6 sind, vorbringen, ist, dass Frauen
sich freiwillig zur Prostitution entscheiden. Ich weiR, dass Sie sagen, es sei keine freiwillige
Entscheidung. Es gibt das Argument, dass zumindest manche Frauen — eine wesentliche Minderheit —
in die Prostitution gehen, diese Entscheidung fiir sich treffen und es ihnen in dem Kontext gut geht.
Ich schatze, Sie konnten es das ,,Gliickliche Hure” Argument nennen. Wie lautet lhre Ansicht dazu?

Fr. Moran: Ich habe dazu ein paar Ansichten. Die erste ist die, dass ich in sieben Jahren, in allen
Aspekten des Sex-Gewerbes — ich bin nicht stolz, es zu sagen, aber ich war lberall auf diesem



Spektrum — nicht eine Frau getroffen habe, auf die dieses Profil zutrifft. Ich habe nie eine Frau
getroffen, die unter Umstanden in die Prostitution ging, wo sie eine Reihe realisierbarer Optionen
gehabt hatte. Die Leute reden von der Entscheidungsfreiheit, aber sie sollten von realisierbaren
Entscheidungen sprechen, denn es gibt einen Unterschied.

Ich bin keine Gesetzgeberin — das sind Sie — aber ich bin mir sicher, es dirfte allen um diesen Tisch
herum klar sein, dass Sie, wenn Sie Gesetze machen, diese fiir die Mehrheit machen miissen. Sie
kénnen keine Gesetze fiir die ein oder zwei Prozent machen, oder sogar fiir die zwanzig Prozent,
welche es, das konnen Sie mir glauben, definitiv nicht sind. Sie kénnen keine Gesetze fiir die
Minderheit machen. Ich glaube nicht, dass ich jemals auf der Welt ein Beispiel einer Gesetzgebung
fir die Minderheit gesehen habe. Es ergibt keinen Sinn.

Hr. McCartney: Vielen Dank fir Ihre Aussage, Rachel. Wir haben Sie vor Weihnachten getroffen, und
ich habe ein Exemplar lhres Buchs erhalten, wofir ich lhnen danke. Ihre Aussage ist natrlich sehr
bewegend und es handelt sich dabei ja um Ihre eigene sehr traumatische Erfahrung, daher mochte
ich mit den Themen sensibel umgehen. Allerdings haben im Laufe der Beweisfiihrung Menschen
behauptet, und werden Menschen noch behaupten, dass die Kriminalisierung bisher die Prostitution
nicht in den Griff bekommen, sondern sie in Wirklichkeit nur weiter in den Untergrund getrieben
habe und Frauen mehr gefdahrde. Wie denken Sie wird Absatz 6 dieser Entwicklung entgegenwirken
oder verhindern, dass das passiert?

Fr. Moran: Als erstes: natirlich werden Sie solche Aussagen von Menschen horen, die nicht wollen,
dass dieses Gesetz verabschiedet wird. Die Ergebnisse der schwedischen Polizei zeigen konsistent,
dass Menschenhandel in die Prostitution massiv abgenommen hat. Ich habe mich mit Simon
Hagstrom von der Prostitutionseinheit der Stockholmer Polizei getroffen und ihm zugehort, wie er
Vortrage (iber die Situation dort gibt. Ich habe auch in den letzten Monaten einem deutschen
Polizeibeamten in Briissel zugehort. Dieser Mann hat praktisch mit den Handen gerungen (iber die
Situation in Deutschland, die komplett ohne Einschrankungen und auer Kontrolle ist. Es gibt zu viele
osteuropaische Teenager und junge Frauen, um sie zu zdhlen. Sie haben in Deutschland keine
Ahnung, was sie tun sollen. Ich bin mir sicher, dass die Léander, in denen die Dinge véllig auRer
Kontrolle sind, und das sind sie, letzten Endes das nordische Modell in Augenschein nehmen werden
missen. Ausgerechnet in Holland sprechen Politiker dariiber, und das sollte eigentlich schon alles
sagen.

Es ist eine Tatsache, dass die Menschen immer Beweise anfechten werden, die nicht in ihr Argument
passen. Sie werden viel davon horen, und mein Rat ist wie gesagt, in diese Lander zu reisen und es
mit eigenen Augen zu sehen. Und reisen Sie ruhig auch nach Deutschland und Holland, wenn Sie
einen fairen, ausgewogenen Vergleich suchen. Das wére eine gute Idee.

Hr. McCartney: Ich war nicht unter den Komiteemitgliedern, die in Schweden waren, aber meine
Kollegin, Rosaleen, die heute nicht hier ist, hat einen Bericht liber diesen Besuch geschrieben. Es ist
interessant, dass manche Menschen sagen, obwohl der Menschenhandel in die Prostitution
abgenommen habe, sei das bei der Nachfrage nach sexuellen Diensten nicht der Fall.

Fr. Moran: Die Nachfrage nach sexuellen Diensten hat in Schweden eindeutig abgenommen.

Hr. McCartney: Das ist der Streitpunkt. Manche sagen, dass habe sie, andere sagen, das habe sie
nicht

Fr. Moran: Natirlich werden die Leute sagen, die Nachfrage sei nicht zuriickgegangen, aber die
Realitat ist: wenn Manner wissen, dass der Kauf von Sex kriminalisiert ist, dann wissen sie, dass sie
schon mit einem FuB in Gefangniszelle stehen. Selbst wenn wir die Statistiken nicht hatten, und die
haben wir, der gesunde Menschenverstand und die Vernunft sagen einem ja schon, dass Manner



weniger gewillt waren, Sex zu kaufen, wenn es kriminalisiert ware. Es ist Blédsinn, zu behaupten, der
Sex-Kauf sei in Schweden nicht zurlickgegangen wenn konsistent aus aller Welt Beweise von Freiern
gesammelt wurden. Die Boston-Studie ist einen Blick wert; darin wurden 101 oder 102 Sex-kaufende
Manner befragt. Die (iberwaltigende Mehrheit sagte, dass das, was sie in Boston vom Sex-Kauf
abhalten wirde, eine strafrechtliche Verurteilung oder ein Eintrag in der Sexualstraftaterliste ware.
Es ergibt keinen Sinn, so zu tun, als hatte das keine Auswirkungen auf das Verhalten Sex-kaufender
Manner.

Hr. McCartney: In Ihrem Buch schreiben Sie von den vielen Frauen, die gezwungen und gehandelt
worden sind. Es gibt sehr gute Gesetze zu Zwang und Menschenhandel, aber die scheinen keine
Anwendung zu finden. Haben Sie eine Meinung dazu, und warum denken Sie, dass dieses Gesetz,
wenn es verabschiedet wiirde, mit mehr Nachdruck verfolgt werden wiirde, angesichts des
offensichtlichen momentanen Misserfolgs?

Fr. Moran: Es gibt viele Faktoren, manche davon auRerhalb meines Verstandnisses, warum die
existierenden Gesetze nicht effektiver eingesetzt werden. Ruhama hat neulich hier einen Vortrag
gehalten, und ich wiisste gerne, ob ihnen dieselbe Frage gestellt wurde. Ich erinnere mich an eine
Diskussion, die ich mit Sarah Benson hatte, und sie sprach liber die Legalitdt und dariber, dass auf
Menschenhandel so eine hohe Strafe steht. Ich glaube, sie sagte, es gdbe darauf lebenslanglich, was
in gewisser Hinsicht die Polizei in der Ausfiihrung ihrer Pflicht hindert. Ich bin mir sicher, das Thema
ist umfangreicher, aber so habe ich es verstanden.

Hr. Anderson: Danke, Rachel, dass Sie heute hier vor dem Komitee erscheinen und fir lhren
bewegenden Vortrag. Der Vorsitzende erwahnte Ihr Buch, ,Paid For: My Journey through
Prostitution”, in dem Sie davon sprechen, dass Drogen- und Alkoholmissbrauch endemisch seien. Ich
weil}, dass Menschen Drogen dazu verwenden kénnen, die schrecklichen Geflihle, die sie bei
sexueller Aktivitat versplren, zu betdauben. Wie verbreitet ist Drogenabhangigkeit bei Menschen, die
in der Prostitution arbeiten?

Fr. Moran: Sie grassiert absolut tberall. Allerdings gibt es eine Sache, die in den Medien falsch
dargestellt wird, und zwar, dass es darum geht, dass junge, heroinsiichtige Madchen auf die StraRe
gehen und dass das die Haupteinstiegsroute fiir junge Frauen in die Prostitution ist, wenn es um
Drogensucht geht. Ich habe das gesehen — das gibt es definitiv — aber was ich viel hdufiger gesehen
habe, waren Frauen, die am Anfang keine Drogensucht hatten und dann in der Prostitution eine
entwickelten. Ich war eine dieser Frauen.

Hr. Anderson: Es ist interessant, dass Sie das Wort ,,grassieren” verwenden. Das erzahlt schon eine
Geschichte fir sich.

Fr. Moran: Ja, sie grassiert absolut. Wie gesagt, ich habe innen und aullen gearbeitet, und wenn ich
»indoors“ war, habe ich in Massagesalons und Escort-Agenturen gearbeitet, das ganze Programm.
Die Art und Weise, in der Frauen Drogen missbrauchen, und welche Drogen sie missbrauchen,
verschieben sich, wenn sich das Spektrum verschiebt. In der Escort-Prostitution waren die meisten
von uns kokainsiichtig. An diesem Ende des Markts gab es nicht allzu viel Heroin. Ich habe das schon
immer sehr seltsam gefunden. Ich schéatze, es ist in dieser Hinsicht wie (iberall sonst in der
Gesellschaft.

Hr. Anderson: Sie sprachen auch am Anfang davon, dass es einfach unrealistisch sei, in der
Prostitution gliicklich zu sein. Vor ein paar Wochen hat eine Dame, die vor dem Komitee ausgesagt
hat, angegeben, dass es ihr tatsachlich Spal® mache, in der Prostitution zu arbeiten. Wie reagieren Sie
auf diese Behauptung?



Fr. Moran: Ich wiirde sie fragen, wo Frauen wie sie sich versteckt hielten, als ich noch auf dem Strich
war.

Hr Anderson: Das haben Sie einfach nicht gesehen. Sie waren nur ungliicklich in der Prostitution.

Fr. Moran: Wahrend meiner Zeit dort habe ich nie eine Frau getroffen, die mir gesagt hatte, sie sei
gliicklich in der Prostitution. Wir haben vielleicht versucht, den Leuten etwas vorzumachen, und das
haben wir, aber wir haben diese Spielchen nicht miteinander gespielt. Wie ich in dem Buch
geschrieben habe, manche Liigen sind peinlich offensichtlich.

Hr. Anderson: Sie wiirden sagen, dass sie gute Miene zum bdsen Spiel gemacht haben.

Fr. Moran: Ja. Das habe ich selbst getan, als ich mit etwa 16 oder 17 Jahren interviewt wurde. Ich
wollte ganz bestimmt nicht einem Reporter, den ich noch nie im Leben gesehen hatte, die
schmerzhaftesten Aspekte meines Lebens erzdhlen, mit denen ich jeden Tag zu kimpfen hatte. Ich
wollte das nicht offenbaren.

Hr. Anderson: Sie sagten auch, dass fiir Prostituierte Gewalt Alltag ist. Das ist allgemein. Konnten Sie
das fir das Komitee naher ausfiihren?

Fr. Moran: Zuerst einmal, Prostitution ist Gewalt, und das ist etwas, Uber das die Welt sich klar
werden muss. Sie ist Gewalt an und fir sich. Es gibt auch die Drohung der korperlichen Gewalt, die
immer dabei ist und nie verschwindet. Wenn Sie in einer Situation sind, in der ihr Kérper von jemand
anderem benutzt wird, um seine sexuellen Wiinsche zu befriedigen, wenn Sie nicht tun was er sagt,
dann haben Sie aus der Sicht dieser Person nicht die bestellte Ware geliefert. Diese Situationen
kénnen sehr schnell todgefahrlich werden. Allerdings ist die hauptsachliche Gewalt, der eine Frau in
der Prostitution ausgesetzt ist, die Drohung der Gewalt und die Tatsache, dass sie standig Dinge
mitmachen muss, die sie nicht tun will und die Gber die Vereinbarung, die sie eingegangen ist,
hinausgehen. In diesem Moment, flr diese Zeitspanne, ist ihre Autonomie verschwunden weil sie sie
verkauft hat. Das ist in sich selbst ein Akt der Gewalt. Dann sind natdrlich die kérperlichen
Gewalttaten Berufsrisiko. So sieht man es.

Hr. Anderson: Als Folgefrage zum Thema Gewalt: es gibt Menschen, die behaupten, den Kauf
sexueller Dienste zu kriminalisieren wiirde die Prostitution gefahrlicher machen. Was ist lhre
Meinung dazu?

Fr. Moran: Vor ein paar Jahren wurde in Norwegen ein Bericht veroffentlicht von einer Gruppe, die
an vorderster Front Dienste fiir Frauen in der Prostitution bietet. Diese Gruppe hiel8 Pro Sentret. Die
Studie kam zu dem Schluss, dass schwere Korperverletzung und Vergewaltigung erheblich gesunken
waren aber dass das Haareziehen und Beschimpfen merklich gestiegen waren. Die Gruppe machte
eine 6ffentliche Mitteilung, in der es hiel3, die Gewalt in der Prostitution habe zugenommen. Ich weil§
nicht, ob das fiir jemanden hier um diesen Tisch Sinn ergibt, aber fiir mich ergibt es ganz sicher
keinen Sinn. Frauengruppen und Menschenrechtsgruppen in Norwegen haben das sofort bestritten,
zurecht, und das Pro Sentret wurde dazu gezwungen, die Mitteilung, die auf ihren eigenen Statistiken
basierte, zuriickzuziehen. Es ist einfach nicht wahr, dass die Gewalt angestiegen ist. Wie gesagt, wenn
der Mann schon weil3, dass er auf der falschen Seite des Gesetzes ist, dann ist es weniger
wahrscheinlich, dass er auch noch anfangt, ihr die Seele aus dem Leib zu prigeln.

Hr. Anderson: Ich habe eine letzte Frage. Was fiir Menschen kaufen Sex? Sind es Manner, die Sie gut
behandeln, sind es Manner, die schon eine Frau oder Partnerin haben und so etwas? Ist es die

Ausnahme, dass sie an lhr Wohlergehen denken?

Fr. Moran: Kénnten Sie die letzte Frage wiederholen?



Hr. Anderson: Waren solche Manner die Ausnahme, oder waren sie in irgendeiner Weise gut zu
ihrem Kunden [sic]?

Fr. Moran: Sie missen es wieder darauf zuriickbringen, dass Prostitution an sich eine Gewalttat ist.
Es macht keinen Unterschied, wie sanft der Mann ist, und es macht keinen Unterschied, wie nett er
ist. Wenn er fiir Geld seinen Penis in Sie steckt, dann ist das eine Vergewaltigung [engl. ,violation].
Es fuhlt sich an wie eine Vergewaltigung; es wird erfahren und gelebt als eine Vergewaltigung. Die
Tatsache, dass man 50 oder 250 Scheine im Geldbeutel hat, kann das nicht im geringsten
ausradieren. In Wirklichkeit ist es sogar so, dass das Geld in gewisser Weise der grausamere Aspekt
des Vertrags ist, den es bringt ein Gefiihl der Schuldhaftigkeit mit sich. Fast keine Frau ist dazu bereit,
in der Offentlichkeit aufzustehen und dariiber zu sprechen, wie das ist. Es gibt einen Grund dafiir,
warum Frauen so lange geschwiegen haben: es ist genau diese Scham und dieser Schmerz, die uns
nicht haben sprechen lassen.

Sie haben nach der Art der Manner gefragt. Als ich in den 1990ern in der Prostitution war, waren die
Manner, die mich kauften, meist drei oder vier Mal so alt wie ich. Wie gesagt fing ich mit 15 Jahren
an. Bis ich 16 war hatte ich schon einen Stammfreier, der 83 Jahre alt war. Sicher, manchmal traf
man Manner, die so unwissend waren, das sie das Wesen und die Tragweite dessen, was man
durchmachte, nicht verstanden. Das werde ich zugeben: es ist wahr. Allerdings macht es das nicht
weniger traumatisch, wenn Sie die Person in dieser Situation sind. Es gibt Madnner, die Sex von
Prostituierten kaufen, um ihre misogynen, frauenhassenden Fantasien an ihren Kérpern
auszuspielen. Ich musste das viele Male erleben. Es ist ein Wunder, dass ich hier sitzen und dariber
sprechen kann. Aber es ist die Wahrheit. Was die Menschen nicht verstehen — und das kann man
ihnen verzeihen, denn sie haben keine Moglichkeit es zu verstehen — ist die Art von Interaktion, mit
der man jeden Tag in der Prostitution konfrontiert ist.

Ich hatte einen Freier, der es liebte, mit seinen Zdhnen an meinen Brustwarzen zu reilen. Ich war
damals 16 Jahre alt. Ich habe diesen Mann absolut gehasst und verachtet. Aber manchmal, wenn
man im Winter eine Stunde in der Ecke stand, in der Kélte, und er kam vorbei, dann nahm man, was
man kriegen konnte. Viele Jahre spater, lange nachdem ich aus der Prostitution heraus war, kaufte
ich eines Tages eine Zeitung und sah, dass er dafiir verurteilt worden war, dass er einer prostituierten
Frau mit den Zahnen die Brustwarzen abgerissen hatte. Der Kick, den er die ganze Zeit davon hatte —
die Fantasie, die er um ein Haar an mir ausgespielt hatte — war etwas, von dem ich immer wusste,
dass er es in sich hatte. Niemand hatte mir geglaubt, aber der Beweis stand letzten Endes in der
Zeitung. Das sind die Menschen, mit denen man es in der Prostitution zu tun hat. Dein Korper ist nur
so ein lebendes Ding mit einem Puls, das sie benutzen, um ihre Fantasien auszuspielen. Sie hatten in
einen Sex-Shop gehen und eine aufblasbare Puppe kaufen kénnen, die einen Herzschlag und einen
Puls hat. Das ist alles was man fir sie ist, nichts weiter als das.

Hr. Anderson: Danke, Rachel.

Hr. Wells: Ich muss sagen, Rachel, dass man einen starken Magen braucht, um lhr Buch zu lesen. Ich
bin mir sicher, Sie stimmen mir zu, dass es ziemlich schrecklich ist. Es ist nicht einfach, es zu lesen. Es
ist sehr aufschlussreich.

Ich stelle diese Fragen, weil ich es muss, und aus keinem anderen Grund. Es gibt den Gedankengang
— das haben wir in Schweden gehort — dass Prostituierte Menschen mit schweren Behinderungen
und Lernschwierigkeiten einen Dienst erweisen, und dass die einzige Moglichkeit fiir sie, eine
sexuelle Beziehung zu haben, ist, sie von einer Prostituierten zu kaufen. Sie haben sich bereits darauf
bezogen. In Ihrer Erfahrung und in lhrer Zeit in der Prostitution, kam das haufig vor?



Fr. Moran: In sieben Jahren in der Prostitution hatte ich einen behinderten Freier. Es ist
unwahrscheinlich, dass ich in je vergessen werde. Ich war damals entweder 16 oder 17 Jahre alt. Ich
weild das, weil ich in der Waterloo Road gearbeitet habe. Es war bevor die Gesetze von 1993
verabschiedet wurden. Ich habe mich immer an diesen Mann erinnert weil wir in eine Tiefgarage
fuhren, die kaum beleuchtet war, weil an der Seite Leisten angebracht waren, die das Licht der
Strallenlaternen in Streifen durchlieBen. Ich wusste, dass das Auto, das er fuhr, irgendwie
ungewohnlich eingerichtet war, aber ich achtete nicht darauf, bis wir aus dem Auto stiegen. Er hatte
Kriicken, die er zum Gehen brauchte. Ich werde so lange ich lebe nicht die Erfahrung vergessen, vor
diesem Mann zu knien, der gegen die Wand gelehnt stand, und der seine Hose herunterlieB wahrend
ich mit seinem Schritt auf Augenhdhe war. Er hatte die verbogensten, deformiertesten, verzerrtesten
Beine, die ich je gesehen hatte oder mir hatte vorstellen kbnnen. Wir redeten hinterher dariiber, und
er erzahlte mir, dass er sich als Baby Polio zugezogen hatte, als er mit seinen Eltern irgendwo im
Ausland gewesen war. Ich glaube, er erzdhlte mir, dass sein Vater in Indien gearbeitet hatte, als er
klein war. Der Mann war Ende sechzig. Ich werde niemals meinen Schrecken vergessen und die
Angst, weil ich nie so eine Deformitat gesehen hatte. Es passierte in einer Tiefgarage mitten in der
Nacht. Das ist das ganze Ausmal} dessen, was ich mit Mannern mit Behinderungen erleben musste.
Es gibt vieles, was ich dazu sagen kdonnte. Wie ich in unserer Stellungnahme sagte, es widersetzt sich
jeder Logik, dass eine Randgruppe eine andere um ihrer Gesundheit willen benutzen dirfen sollte.

Hr. Wells: Wir haben auch von einer Vertreterin der International Union of Sex Workers (IlUSW)
gehort, die sagte, sie sei sehr wenigen Zuhaltern oder solchen, die die Prostitution kontrollieren,
begegnet. Ihrer Ansicht nach arbeitet die grofSe Mehrheit der Prostituierten freiwillig und
ungebunden und verdient dabei Geld. Sie seien vielleicht unter sehr schlimmen Umstanden
aufgewachsen und dies sei die einzige Art von Einkommen, die ihnen zuganglich ist. Sind lhrer
Erfahrung nach Zuhalter aktiv in der Republik Irland?

Fr. Moran: Lassen Sie mich als erstes sagen, dass es mich amdsiert eine solche Aussage von einer
Vertreterin der IUSW zu horen, denn sie ist bekannt, in unserer Terminologie, als die
Zuhaltergewerkschaft. Es ist komisch, dass jemand von dem, was wir die Zuhaltergewerkschaft
nennen, lhnen sagen wiirde, dass es gar nicht so viele Zuhalter gibt. Sie hat diesen Ruf weil sie vor
Zuhaltern nur so strotzt. Gibt es viele Zuhalter? Es gibt Anhdufungen von kleinen organisierten
Gruppen, und das sagte mir die Leitung der Menschenhandelseinheit in Dublin. Viele von ihnen sind
Auslander, und viele von ihnen sind einheimisch. Sie sind Albaner, Rumanen, Afrikaner. Sie sind von
Gberall — die ganze Bandbreite. Anstatt dass es zwei oder drei grofle Zuhalterkartelle gdbe, gibt es
hunderte von kleineren Operationen, die sechs, acht, zehn oder zwolf Frauen fir sich arbeiten lassen.

Ich werde vorsichtig sein, mit dem was ich sage, denn ich will nicht zu viel von den persénlichen
Angelegenheiten anderer preisgeben, aber als ich heute Morgen in Belfast ankam, traf ich eine junge
Frau, die in dieses Land gehandelt und von Gruppe zu Gruppe verkauft wurde. Ich werde mich spater
noch einmal mit ihr treffen, und ich bleibe heute Nacht in Belfast. Das Madchen hat mich vor Kurzem
kontaktiert. Sie hat vieles, woriber sie reden muss und viel zu verarbeiten. Ich wiinschte, sie sdRe
jetzt neben mir, denn wenn Sie etwas lGiber Zuhalter wissen wollen, dann ware sie die richtige
Ansprechpartnerin.

Hr. Wells: Letztlich: wir werden spater von Akademikerinnen und Akademikern héren, die dieses
Thema erforscht haben. Haben sie Menschen wie Sie befragt, die aus diesem Gewebe
herausgekommen sind und eine ziemlich schockierende Geschichte zu erzahlen haben?

Fr. Moran: Das hangt von den Akademikern ab. Manche haben eine Pro-Lobby-Haltung und geben
sich alle Mihe, das auch zu beweisen, und geben sich auch alle Miihe, mit den richtigen Leuten zu
sprechen, um dazu in der Lage zu sein. Das ist sehr verbreitet. Ungliicklicherweise flir uns
abolitionistische Uberlebende nehmen gute 90 % aller Akademikerinnen und Akademiker auf dieser



Insel und sonst lberall eine Pro-Lobby-Haltung ein. Mein Geflihl, was das angeht, ist, dass es einfach
im Trend liegt.

Hr. Wells: Zum Beispiel, hat die Queen’s University oder haben Amnesty International mit lhnen
gesprochen?

Fr. Moran: Nein, nicht im Geringsten.

Hr. Wells: Und doch kénnte man Sie als eine der bekanntesten Uberlebenden dieses Gewerbes
ansehen.

Fr. Moran: Sie wirden nicht davon trdumen, in meine Nahe zu kommen; ich wiirde ihnen sagen, was
sie nicht héren wollen.

Fr. McGlone: Vielen Dank, dass Sie heute hier sind und dass Sie so offen und ehrlich mit uns sind.
Vielem von dem, was Sie sagen, geht etwas darlber voraus, dass etwas zwingend oder verpflichtend
war, und etwas von einem Zwang, dieses und jenes zu tun. Fir die Durchschnittsperson, wo kommt
dieser Zwang in allen Fallen her? Wir haben von dem gehort, was allgemein als das Sex-Gewerbe
bezeichnet wird. Wir haben auch in dieser Sache von einigen Menschen gehort, die sagen, es sei eine
Lebensentscheidung oder eine Karriereentscheidung. Konnten Sie das fiir uns klarstellen? Vielleicht
ist das falsch gesagt: konnten Sie uns erklaren, woher dieser Zwang kommt? In anderen Worten,
wenn es eine freie Wahl gibt — oder gibt es Giberhaupt eine Wahl? Sie haben einen Punkt erreicht, an
dem Sie eine Wahl getroffen haben, und Sie waren erfolgreich darin. Sie sind heute das Ergebnis
davon. Sie sind ausgesprochen redegewandt und haben zu jener Zeit die richtige Entscheidung
getroffen, aus Angst vor dem Ort, an dem sie angelangt waren. Kénnen Sie erklaren, wie dieser
Zwang oder diese Macht existiert und die Abwesenheit der freien Wahl, die Menschen daran hindert,
mit ihrem Leben zu tun, was sie konnen und die Entscheidungen fiir ihr Leben zu treffen, die sie
wollen?

Fr. Moran: Lassen Sie mich zuerst klarstellen, dass es kein innerer Zwang ist, von dem ich spreche; es
ist dulRerer Zwang. Zwang ist ein bisschen wie Perlen an einer Schnur: eine fihrt zur anderen. Als ich
erst seit einem Tag in der Prostitution war, fiihlte ich mich so schmutzig und befleckt, dass ich mir
nicht vorstellen konnte, dasselbe Madchen wie am Vortag zu sein. Nachdem ein paar Jahre
vergangen sind, hat man keine Bildung und keine Méglichkeit, sich einem Arbeitgeber zu empfehlen.
Man hat keine Arbeitserfahrung. Man hat niemanden in der Sphare des normalen Lebens. Als ich aus
der Prostitution entkommen war, musste ich mein Adressbuch wegwerfen, weil alle um mich herum
prostituierten, Drogen verkauften, Drogenkuriere waren, oder Drogen an Frauen in der Prostitution
verkauften. Ich kannte mehrere Zuhélter. Die Menschen in meiner Umgebung und die, in deren Mitte
ich aufgrund der Richtung, in die mich mein Leben geflihrt hatte, gelandet war, redeten nie Gber
Dinge, die in normalen Situationen passieren. Als ich aus der Prostitution herauskam, zum Beispiel,
wie ich in meinem Buch beschrieben habe, hatte ich noch nie den Begriff ,,Erwachsenenbildung”
gehort. Ich wusste einfach nicht, dass man tiberhaupt eine Chance im Leben hatte, wenn man keinen
Schulabschluss hat. Ich hatte nicht einmal mein Inter Cert [, Intermediate Certificate”,
Zwischenabschluss nach 3 Jahren Sekundarschulbildung, Prifung im Alter von 14/15], weil ich im
Alter von 14 Jahren von der Schule ausgeschlossen wurde. Das sind die Dinge, die passieren: man
fliegt aus einer Herberge, wird aus der Schule ausgeschlossen und ist auf der StraRe, und man trifft
einen Mann, der eindeutig ausbeuterisch, manipulativ ist, und weil}, was er tut. Man ist flinf, sechs,
oder sieben Jahre jlinger als er, und man selbst weil} nicht, was man tut. Ich habe diese Geschichte
schon so oft gesehen, dass ich aufgehort habe, zu zahlen.

Fr. McGlone: Sie sagen also, dass es ein konsistentes Muster des Missbrauchs gibt, Hintergriinde und
Verbindungen mit Drogen in allen Fallen. Sie sagen, dass die Menschen nicht, wie einige vielleicht
behaupten, diesen Weg wahlen?



Fr. Moran: Ich habe nicht gesagt, dass das Muster, dass ich am haufigsten um mich herum sah,
absolut universell war. Ich habe gesagt, dass die Prostitution voll davon ist, und das ist sie. Wie ich
sagte Uber Frauen, die sagen, sie seien gliicklich, es sei ihre Entscheidung, sie wollen damit
weitermachen und wollen nicht, dass das Gesetz sie in irgendeiner Weise daran hindert — ich sage wir
erlassen keine Gesetze fiir die Minderheit.

Fr. McGlone: AuBerdem, es sind nicht nur Frauen?

Fr. Moran: Es sind hauptsachlich Frauen und Madchen, aber es sind auch einige Manner und Jungen
und Personen, die Transgender sind. Allerdings muss ich sagen, dass ich in den sieben Jahren, die ich
in der Prostitution war, nur eine winzige Anzahl von ihnen gesehen habe. Vielleicht ist die Zahl heute
ein wenig hoher. Es hat aus mehreren Griinden Verdanderungen gegeben, in der Art und Weise, wie
die Prostitution funktioniert, vor Allem in der Republik, zum Beispiel aufgrund der , Celtic Tiger”
Wirtschaft [Irischer Wirtschaftsboom 1995-2007], und auch aufgrund der virtuellen Prostitution
heute. Ich stieg in dem Jahr aus, als das ganze Onlinegeschaft anfing.

Hr. Dickson: Vielen Dank fiir die Information und die sehr personliche Art, in der Sie sie uns
beschrieben haben. Patsy fragte nach der Anzahl der Manner. Haben Sie aus lhrer Erfahrung
irgendeine Ahnung von der Anzahl der Frauen in der Prostitution, die laut Gesetz in Irland Opfer des
Menschenhandels sind oder es nicht sind? Wie viele Menschen haben Sie im Laufe der Jahre
getroffen, die Opfer des Menschenhandels waren? Um des Arguments willen, zahlt lhre Organisation
die Opfer im Vergleich zu denen, die freiwillig in der Prostitution sind?

Fr. Moran: Wir haben keine Moglichkeit, auf diese Art zu zahlen. Die Wirklichkeit sieht so aus—
Hr. Dickson: Was ist Ihr Eindruck oder lhre Erfahrung, was das angeht?

Fr. Moran: Sie mlssten mir sagen, wie genau sie Menschenhandel definieren. Dieser Begriff wird
unterschiedlich definiert.

Hr. Dickson: Es gibt eine gesetzliche Definition von Menschenhandel. Ich spreche von Menschen die
aus gesetzlicher Sicht zur Prostitution gezwungen werden.

Fr. Moran: Das verstehe ich, aber—
Hr. Dickson: Ich versuche mir nur eine Vorstellung von dem Zahlenverhaltnis zu machen.

Fr. Moran: Die Organisationen, die sich damit auseinandersetzen, wie Ruhama — soweit ich weil,
haben Sie hier oben nichts derartiges — und die Gardai [Polizei der Republik Irland] waren bessere
Ansprechpartner fir Statistiken. Allerdings weil3 ich, dass eine riesige Zahl von Frauen in dieses Land
kommen, die aus armen Landern in Sidamerika oder anderswoher stammen, und die man davon
Uberzeugt hat—

Hr. Dickson: Dass sie fir andere Arbeit hierherkommen.

Fr. Moran: Nein, ich war dabei zu sagen, dass man sie davon Uberzeugt hat, dass die Form und das
Wesen des Sex-Gewerbes, in das sie eintreten werden, sich sehr von der Realitdt unterscheiden. ,,Du
gehst da hin, und dann musst du ein paar Manner die Woche treffen. Du kannst Englishkurse
besuchen, Computerkurse und all das.” Dann finden sie sich in einem Bordell wieder wo sie taglich
acht, neun, zehn Manner bedienen miissen, sieben Tage die Woche. Das ist nach der gesetzlichen
Definition kein Menschenhandel, aber ist es fair und gerecht? Diese Frage sollten wir stellen.



Hr. Dickson: Haben Sie Opfer des Menschenhandels gesehen, die in der Zwangsprostitution sind oder
effektiv eingesperrt, die ankamen und lhnen in gewisser Weise ihr Gebiet streitig machten, das Sie
damals hatten?

Fr. Moran: Ich erfahre das Meiste, das ich Giber Menschenhandel weiR, von Frauen, die erst seit ein
paar Jahren aus der Prostitution heraus sind. Ich bin seit 15 Jahren aus der Prostitution heraus. Wie
gesagt, mit dem Boom in der Republik Irland gab es einen massiven Wandel in der Prostitution. Der
Zustrom gehandelter Frauen war ein Teil davon.

Hr. Dickson: Absatz 6 schldgt vor, was als das Schwedische Modell bekannt ist, worin der Kaufer der
Dienstleistung kriminalisiert ist. Sollten wir diesen Kreis nicht komplett schlieRen? Sie kbnnen von
uns nicht erwarten, dass wir glauben, dass alle Prostituierten unschuldig sind und alle Kaufer
schuldig. Vielleicht sind alle Kaufer schuldig; unter dem Schwedischen Modell sind sie es sicherlich.
Sollten wir den Kreis nicht schliefen und den gesamten Vorgang zu einem kriminellen Vorgang
machen? In anderen Worten, sollten wir nicht auch diejenigen, die die Dienstleistung anbieten,
kriminalisieren, und nicht nur die, die sie kaufen?

Fr. Moran: Das denke ich nicht, und ich werde lhnen sagen warum. Es gibt viele Griinde, warum ich
das nicht denke. Wenn ich eingestehen wiirde, dass wir das tun sollten, dann musste ich
eingestehen, dass ich augenblicklich hatte verhaftet werden sollen als ich 18 wurde, obwohl ich zu
diesem Zeitpunkt seit drei Jahren als Minderjahrige tagtaglich von den Mannern Irlands missbraucht
worden war. Was genau ware an meinem achtzehnten Geburtstag passiert? Hatte eine magische Fee
mir sexuellen-Missbrauchs-Feenstaub auf den Kopf gestdaubt, um mich von einer missbrauchten
Minderjahrigen in eine Kriminelle zu verwandeln? Das ergibt keinen Sinn. Ich denke nicht, dass
irgendjemand fiir die eigene Ausbeutung kriminalisiert werden sollte.

Hr. Dickson: Das ist interessant. Danke.

Der Vorsitzende: Es gibt keine weiteren Fragen. Rachel, vielen Dank. Dies ist wahrscheinlich eine der
schwierigsten Anhérungen gewesen, die wir seit langem hatten, aber es war richtig, dass Sie so offen
gesprochen haben. Ich weil Ihre Aussage vor diesem Komitee sehr zu schatzen. Ich finde, Sie sind
eine unglaublich mutige Frau, und ich danke Ihnen dafiir, dass Sie vor das Komitee getreten sind, um
den Mitgliedern dabei zu helfen, ein Verstandnis der Situation zu entwickeln. Vielen Dank.

Fr. Moran: Danke, dass Sie mir zugehort haben.
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